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Supplier%p’iant.: 000 + Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551

-NO: 91014398 ” -NUMBER : 00030067 STOCE.LOC
Cotarko GmbH 2, Magna PT S.p.A PT. OF CONSUMPT. :

e Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER, .....: Collection EXW
50735 X&1ln 70026 Modugno (Bari) -NUMBER
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0023824
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5349633 2511108280 1440 ST S/ Speed Gear 1lst (Index b) 550003915602
24.01.20 25.5.00611.01 Getrag Radsatz 251
001 VP: 3 - TBA ~ 501742 X 480 Magnumbox
5349634 2511108590 11573 sT 8/ Zahnrad RW Gang 550003915502
24.01.20 20.5.00612.00 DCT 300 (Index z)
001 VP! 1 - TBA 520858 neu X 963 TBA 520858

VP: 2 - TBA 520858 neu X 549 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 948 TBA 520858

VE: 1 - TBA 520858 neu X 847 TBA 520858

VP: 1l - TBA 520858 neu X 918 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 900 TBA 520858

VP: 1l - TBA 520858 neu X 892 TBA 520858

VP! 1l - TEA 520858 neu X 874 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 845 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 836 TBA 520858

VP 1 - TBA 520858 neu X 825 TBA 520858

VP 1l - TBA 520858 neu X 727 TBA 520858
5349635 2511108590 8774 st 8/ Zahnrad RW Gang 550003915502
24.01.20 20.5.00612.00 DCT 300 (Index a)
001 VP: 1l - TEA 520858 neu X 1016 TBA 520858

VE: 1 - TEA 520858 neu X 979 TBA 520858

VP: 1l - TBA 520858 mneu X 978 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 955 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 944 TBA 520858

VE: 1 - TBA 520858 neu X 243 TBA 520858

VP: 1l - TBA 520858 neu X 930 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 nen X 822 TBA 520858

VP: 1l - TBA 520858 neu X 799 TBA 520858

VP: 1l - TBA 520858 neu X 408 TBA 520858
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000642 vom 24.01.2020

Ludwigsburg, 24.01.2020
Seite 1 von 1
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1 AbsanderIExbaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR }

COTARKO GMBH Diese Beférderung unterliept frotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nenobstant t?:ﬂff

Henry Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convanition relative au

50735 Kéin {ibereinkommens Ober den Befdrdarungsverirag confrat de  ftransport  international  des
im Intern. StraRengtterverkehr (CMR). marchandises par reule (MR).

2 Empfanger / Dastinatalrs & Frachtfohver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. E-0B-018-0-0108
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNGC Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

5 Auslieferunpsort das Gutes / Kleu prévu pour la fivralsen de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  28,01.2020

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

ot/leu  K&ln

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  24.01.2020

Zuait | Temps

‘ 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportelirs successifs Benulzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgte Dokuments / Documeants annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observaltions das ransporteurs

g Pos. 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numéres Nomtre des colis Mods demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5349635, 5349634 26 COLLI Getriebetelle 23.824 73,58
2 5349633
Summe:
Tntr:{m 23.824,00
26,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders ' 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
ven bis km
4 § Frachtzahlungsanwaisung / Preseription daffranchissement 24 Besondare Vereinbarurgen / Cenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
2 Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
K | i s 5 P 6
19, At Nenrsietion Nuziestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang Av,p Gut 20-000642empfangen em Datum/ Date
A 9 &%&?‘é lon des marchandises le
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ,, Lgleyngzgﬁ Stempel des Empféngers
Signature et limbre lexpéditeur Signalure et timbre du trensporteur R 3'[" Signature et timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition K& Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  COMMER 55
Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 05075408867
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200858 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



